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Informacje o niniejszym dokumencie iTHERM TMS31 termometr z wigzka gietkg MultiSens Termometr wielopunktowy

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sa niezbedne na réznych
etapach cyklu eksploatacji przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbioru dostawy i
sktadowania, przez montaz, podtaczenie, obstuge i uruchomienie, az po wykrywanie i
usuwanie usterek, konserwacje oraz utylizacje.

1.2 Symbole

1.2.1  Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go spowoduje powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze
doprowadzié¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze
doprowadzié do lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
ostrzezenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obiektéw znajdujgcych sie w
poblizu.

1.2.2  Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie
gy Prad staty
~ Prad przemienny
~ Prad staty lub przemienny
1 Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez
system uziemienia.

Przytacze wyréwnania potencjaléw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktére powinny by¢ podtaczone do uziemienia, zanim wykonane zostang
jakiekolwiek inne podtaczenia urzadzenia.

®

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:

= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatow jest podtaczone do sieci
zasilajgcej.

= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzadzenie jest potgczone z lokalnym systemem
uziemienia.
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iTHERM TMS31 termometr z wigzka gietka MultiSens Termometr wielopunktowy Informacje o niniejszym dokumencie

1.2.3  Ikony oznaczajgce rodzaj informacji

Ikona Znaczenie

Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazowka
Podaje dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

BB E @

A
w

Kolejne kroki procedury

Wyniki kroku procedury

Pomoc w razie problemu

) 0§

Kontrola wzrokowa

&

1.3 Dokumentacja uzupeiniajgca

ﬂ Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej,
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowac kod kreskowy QR z tabliczki znamionowej.

W zalezno$ci od zamdwionej wersji dostepna jest nastepujgca dokumentacja:

Typ dokumentu Cel i zawarto$¢ dokumentu

Karta katalogowa (TI) Pomoc w doborze przyrzadu

Niniejszy dokument zawiera wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz
przeglad akcesoriéw i innych wyrobdw, ktére mozna zamoéwic dla
przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi (KA) Umozliwia szybki dostep do giéwnej wartosci mierzonej
Skrécona instrukeja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje:
od odbioru dostawy do pierwszego uruchomienia.

Instrukcja obstugi (BA) Podstawowy dokument

Instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sa niezbedne na
réznych etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu,
odbiorze dostawy i sktadowaniu, przez montaz, podtgczenie, obstuge i
uruchomienie az po wyszukiwanie usterek, konserwacje i utylizacje.

Parametryzacja przyrzadu (GP) Opis parametréw przyrzadu

Dokument zawiera szczegétowy opis kazdego parametru. Opis jest
przeznaczony dla oséb zajmujacych sie obstuga i konfiguracja przyrzadu
przez caty okres jego eksploatacji.

Endress+Hauser 5
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Typ dokumentu Cel i zawartos¢ dokumentu

Instrukcja bezpieczenstwa Ex (XA) | W zaleznos$ci od wersji przyrzadu, wraz z nim dostarczane sg instrukeje

dotyczace bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych stosowanych w

obszarze zagrozonym wybuchem (XA). Stanowig one integralng czes¢

instrukcji obstugi.

E‘ Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) dotyczacej danego
przyrzadu podano na jego tabliczce znamionowe;j.

Dokumentacja dodatkowa, zaleznie |Zawsze nalezy przestrzegac instrukeji zamieszczonych w stosownej
od przyrzadu (SD/FY) dokumentacji dodatkowej. Dokumentacja uzupetniajgca stanowi
integralng cze$¢ dokumentacji przyrzadu.

1.4 Zastrzezone znaki towarowe

= FOUNDATION™ Fieldbus
jest zastrzezonym znakiem towarowym Fieldbus Foundation, Austin, Teksas, USA
= HART®
HART® jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group
= PROFIBUS®
jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Organizacja
uzytkownikow Profibus), Karlsruhe - Niemcy
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2 Podstawowe wskazdwki bezpieczenstwa

Instrukcje i procedury zawarte w instrukcjach obstugi moga wymagac zastosowania
szczegolnych srodkow ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenistwa personelu
obstugujgcego przyrzad. Informacje dotyczace potencjalnych zagrozen oznaczone sg za
pomocg piktogramow i symboli bezpieczenstwa. Przed wykonaniem operacji poprzedzonej
piktogramami i symbolami nalezy zapoznac sie z komunikatami bezpieczenstwa. Chociaz
informacje zawarte w niniejszym dokumencie uwaza sie za doktadne, nalezy pamietad¢, ze
informacje zawarte w niniejszym dokumencie NIE stanowig gwarancji uzyskania
zadowalajgcych wynikéw pomiaru. W szczegolnosci informacje te nie sg gwarancja,
wyrazng ani dorozumiang, uzyskania odpowiednich parametréw eksploatacyjnych. Nalezy
pamietac, ze producent zastrzega sobie prawo do zmiany i/lub ulepszenia konstrukcji i
parametrow produktu bez uprzedzenia.

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel wykonujgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje musi spetniac

nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani specjali$ci muszg mie¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkeji

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu

Znac¢ obowigzujgce przepisy

» Przed rozpoczeciem prac wykwalifikowany personel musi przeczytac ze zrozumieniem
zalecenia podane w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach
(zaleznie od zastosowania)

» Przestrzegac zalecen i postepowac odpowiednio do istniejgcych warunkow

v

Personel obstugi musi spelniac¢ nastepujgce wymagania:

» Ukonczy¢ stosowne szkolenia i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z
okreslonym zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Produkt przeznaczony jest do pomiaru profilu temperatury wewnatrz reaktora, zbiornika
lub rurociagu za pomoca czujnikéw rezystancyjnych (RTD) lub termoparowych.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Produkt przeznaczony jest do eksploatacji w nastepujacych warunkach:

Warunek Opis

Cisnienie wewnetrzne Konstrukcja ztgczy, przytaczy gwintowanych i elementéw uszczelniajgcych jest
dostosowana do specyfikowanego maksymalnego dopuszczalnego ci$nienia
wewnatrz zbiornika.

Temperatura pracy Zastosowane materiaty zostaly dobrane odpowiednio do minimalnych i
maksymalnych temperatur pracy i temperatur projektowych. W celu unikniecia
naprezen wewnetrznych i zapewnienia wiasciwej integracji przyrzadu z
instalacjami uwzgledniono rozszerzalno$¢ cieplng. Nalezy zachowac szczegdlng
ostrozno$¢ podczas montazu elementéw pomiarowych przyrzagdu w instalacji.

Sktadowany materiat Wymiary i dobér materiatéw minimalizuja:

rozproszong i miejscowg korozje.

Zmeczenie materiatu Uwzgledniono obcigzenia cykliczne wystepujace podczas pracy.

Drgania Podczas normalnej pracy termometr wielopunktowy nie jest narazony na
drgania. W przypadku drgan zewnetrznych wywotanych przez inny sprzet
znajdujacy sie w poblizu termometru wielopunktowego, lina jest w stanie je
skompensowac.
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Warunek Opis

Obcigzenia mechaniczne Konstrukcja gwarantuje, ze maksymalne naprezenia dziatajgce na przyrzad w
kazdych warunkach pracy pozostang mniejsze od granicy plastycznosci
materiatu.

Srodowisko zewnetrzne Skrzynka podigczeniowa (z przetwornikami glowicowymi lub bez), przewody,
dtawiki kablowe i pozostata armatura mogg pracowaé¢ w dopuszczalnych
zakresach temperatur zewnetrznych.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowac wylgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za bezawaryjng prace przyrzagdu odpowiada operator.

Przerébki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przer6bki przyrzadu, ktére mogg spowodowac
niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia:
» Jedli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z E+H.

Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenistwa eksploatacji:

» Naprawy przyrzadu wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Dozwolone jest stosowanie wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow
Endress+Hauser.

Strefa zagrozona wybuchem

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji urzgdzenia w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzgdzen ci$nieniowych):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozonej wybuchem.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji
uzupetniajgcej stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukeji obstugi.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem
wiedzy technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne
dziatanie.

Spetnia ogélne wymagania dotyczace bezpieczenistwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodne z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla
konkretnego urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na
produkcie znaku CE.

8 Endress+Hauser
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3 Opis produktu

3.1 Architektura systemu

Termometr wielopunktowy nalezy do gamy produktéw modutowych stuzacych do
wielopunktowego pomiaru temperatury, ktérych konstrukcja umozliwia wymiane
pojedynczych podzespotéw i komponentow, co utatwia konserwacje i zamawianie cze$ci
zamiennych.

Ta wersja termometru sktada sie z nastepujgcych podzespotow:

= Czujniki temperatury

= Lina ze stali kwasoodpornej

= Obcigznik stabilizujgcy

= Przylacze procesowe

= Szyjka (szczegotowy opis ponizej)

Generalnie system stuzy do okreslenia profilu liniowego temperatury medium procesowego
za pomocg wielu czujnikéw zamocowanych wokoét sondy linowej, potgczonych z
odpowiednim przytgczem procesowym, ktére zapewnia odpowiednig szczelnosc.

Sygnaly wyjsciowe moga by¢ przesytane z wykorzystaniem nastepujacych interfejséw
cyfrowych: analogowy 4 ... 20 mA, HART®, PROFIBUS® PA, FOUNDATION Fieldbus™. W
przypadku rejestratora Memograph M RSG45: Ethernet TCP/IP, Modbus (TCP) USB-B
(serwer WWW itp.) USB-A (pamie¢ USB, pamie¢ danych, czytnik kodéw kreskowych,
drukarka itp.) karta SD do zapisu i archiwizacji danych, PROFINET, EtherNet/IP, PROFIBUS
DP RS232/RS485 (Modbus RTU). Przewody przedtuzajgce wyprowadzone na zewnatrz sg
podiaczone do skrzynki podtgczeniowej, ktéra mozna by¢ zamontowana bezposrednio lub
oddzielnie (opcja).

Konstrukcja

1 Konstrukcja termometru z wiqzkq gietkq MultiSens z otwartq ramq i ostong (rys. lewy), z szyjkq rurowq
(rys. w srodku) i z wigzkq gietkg MultiSens i uchwytem dachowym (rys. prawy).

A0038296
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Opis i dostepne opcje
Skrzynka potgczeniowa z pokrywa na zawiasach, do elektrycznych.
Zawiera elementy, takie jak listwy zaciskowe, przetworniki i dtawiki
kablowe.

1: Glowica

= Stal k.o. 316/316L
= Aluminium
= [nne materialy wg zaméwienia

2a: Otwarta rama wsporcza

Modutowa rama wsporcza, ktérg mozna dostosowac do wszystkich
dostepnych skrzynek podiaczeniowych, umozliwiajgca obstuge
podtgczonych przewodow.

Stal k.o. 304

2b: Szyjka rurowa

Modutowy wspornik w postaci rury, ktéry mozna dostosowac do
wszystkich dostepnych skrzynek podiaczeniowych.
Stal k.o. 316/316L

3: Mufa zaciskowa

Szczelna mufa zaciskowa, zapewniajgca szczelno$¢ miedzy medium
procesowym a otoczeniem zewnetrznym, do stosowania w szerokim
zakresie mediéw procesowych i trudnych warunkach procesu:
wysokich temperatur i ci$nien.

Stal k.o. 316L

4: Czujnik temperatury

Termopara z uziemieniem i bez uziemienia lub czujnik rezystancyjny
(RTD) (Pt100 nawijany).

5: Przytacze procesowe

Komierz zgodny z miedzynarodowymi normami lub dostosowany do
okreslonych wymagan procesu.

6: Sruba oczkowa

Stuzy do podnoszenia i transportu przyrzadu podczas montazu.
Stal k.o. 316

7:Ztacze przegubowe

Element pomiedzy ling a przytaczem procesowym.
Stal k.o. 316

8: Elementy pozycjonujace

Prowadnica wkiadu pomiarowego do wtasciwego pozycjonowania
elementu pomiarowego.
Stal k.o. 316/316L

9: Sonda linowa

Metalowa lina
Stal k.o. 316

10: Koncéwka liny z gwintem
metrycznym

Gwintowana koncéwka liny.
Stal k.0.316

11: Obcigznik

Obcigznik do naciagu liny, utrzymujacy line w linii prostej podczas
pracy (np. podczas napehiania zbiornika).
Stal k.o. 316/316L

12: Obejma w ksztatcie litery U z
gwintem

Urzadzenie do zawieszania, do faczenia termometru
wielopunktowego z dachem silosu.
Materiat A4 wg DIN ISO 3506

13: Szyjka

Przedtuzenie rury do zawieszania termometru wielopunktowego.
Stal k.o. 316/316L

Endress+Hauser
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy
Przy odbiorze dostawy:

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu.

-~ Wszystkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosic¢ producentowi.
Do montazu nie uzywaé uszkodzonych komponentow.

2. Sprawdzi¢ zakres dostawy z dokumentem przewozowym.

3. Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w
dokumentach przewozowych.

4. Sprawdzi¢, czy dostawa zawiera calg dokumentacje techniczng i wszystkie inne
niezbedne dokumenty, np. certyfikaty.

ﬂ Jesli jeden z warunkow nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z producentem.

4.2 Identyfikacja produktu

Sposoby identyfikacji produktu:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Po wprowadzeniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej w aplikacji
Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): wySwietlone zostang wszystkie dane
dotyczgce przyrzadu oraz wykaz dostarczanej wraz z nim dokumentacji techniczne;j.

= Po wprowadzeniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej w aplikacji
Endress+Hauser Operations lub zeskanowaniu dwuwymiarowego kodu QR z tabliczki
znamionowej za pomocg aplikacji Endress+Hauser Operations: wyswietlone zostang
wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz wykaz dokumentacji technicznej dotyczacej
przyrzadu.

4.2.1  Tabliczka znamionowa
Czy dostarczony przyrzad jest zgodny z zaméwieniem?

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje:

= Dane producenta, nazwa przyrzadu

s Kod zamdwieniowy

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Etykieta (TAG) (opcjonalnie)

= Parametry techniczne, np. napiecie zasilania, pobér pradu, temperatura otoczenia,
parametry komunikacji cyfrowej (opcjonalnie)

= Stopien ochrony

= Dopuszczenia i odpowiednie symbole

= Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) (opcjonalnie)

» Nalezy poréwnac¢ dane na tabliczce znamionowej z zamdéwieniem.

4.2.2 Nazwai adres producenta

Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang lub www.endress.com

Endress+Hauser 11
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4.3 Transport i sktadowanie

Skrzynka podiaczeniowa

Z przetwornikiem gtowicowym -40...+95°C (-40 ... +203 °F)
Z przetwornikiem w wersji do montazu na szynie DIN -40...+95°C (-40 ... +203 °F)

43.1 Wilgotnosé

Kondensacja wg PN-EN 60068-2-33:
= Dopuszczalna dla wersji w obudowie gtowicowej
= Niedopuszczalna dla wersji do montazu na szynie DIN

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna: 95% wg PN-EN 60068-2-30

ﬂ Na czas transportu i przechowywania, przyrzad nalezy opakowac w sposéb
zapewniajgcy ochrone przed uderzeniami i wptywem czynnikéw zewnetrznych.
Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.

Podczas sktadowania i transportu przyrzadu unikac:
= bezposredniego nastonecznienia

= bliskosci gorgcych przedmiotow

s drgan mechanicznych

= agresywnych mediéw

12 Endress+Hauser
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5 Montaz

5.1 Wymagania montazowe

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie wskazéwek montazowych moze spowodowaé powazne
uszkodzenia ciata lub $mieré
» Montaz moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

A\ OSTRZEZENIE

Wybuchy moga spowodowaé powazne obrazenia ciata oséb lub $mier¢

» Nie zdejmowacé pokrywy skrzynki potgczeniowej w strefach zagrozonych wybuchem,
gdy obwdd jest pod napieciem.

» Przed podigczeniem jakichkolwiek dodatkowych urzgdzen elektrycznych lub
elektronicznych w atmosferze zagrozonej wybuchem nalezy sprawdzié, czy przyrzady w
petli pomiarowej sg zamontowane zgodnie z dobrymi praktykami dla instalacji
magistrali iskrobezpiecznej lub niezapalajacej.

» Sprawdzi¢, czy Srodowisko pracy przetwornikéw jest zgodne z ich dopuszczeniami do
pracy w strefach zagrozonych wybuchem.

» Aby spemi¢ wymagania dotyczgce stosowania w strefach zagrozonych wybuchem,
wszystkie pokrywy i ostony muszg by¢ zamkniete, a elementy gwintowane dokrecone.

A\ OSTRZEZENIE

Wyciek medium moze spowodowaé powazne uszkodzenia ciata lub $mieré
» Podczas pracy instalacji nie luzowaé potaczen gwintowych. Przed zanurzeniem
przyrzadu w medium pod ci$nieniem nalezy zatozy¢ i dokreci¢ wszystkie ztgczki.

NOTYFIKACJA

Dodatkowe obciazenia i drgania pochodzace z innych czesci instalacji moga mieé¢

wplyw na dzialanie elementéw pomiarowych.

» Do uktadu nie wolno przyktada¢ dodatkowych obcigzen ani momentéw zewnetrznych
pochodzacych od potgczenia z innym systemem, nie uwzglednionych w planie instalacji.

» Uktad nie moze by¢ montowany w miejscach, w ktérych wystepuja drgania. Zwigzane z
tym obciazenia mogg ostabi¢ szczelnos¢ potaczen i wptynaé na dziatanie elementow
pomiarowych.

» Uzytkownik konicowy odpowiada za instalacje odpowiednich urzadzen pozwalajgcych
unikna¢ przekroczenia dopuszczalnych wartosci granicznych.

» Informacje na temat warunkéw srodowiskowych podano w danych technicznych
> B37

» Podczas montazu uktadu pomiarowego nalezy unikac tarcia, a w szczegoélnosci
powstawania iskier.

» Upewnic sie, ze obcigzenie przechowywanego materiatu (ziarno, klinkier, granulat, itp.)
nie powoduje odksztatceni ani naprezen sondy lub spoin (jesli sonda jest przymocowana
do elementow wewnetrznych zbiornika).

5.2 Montaz przyrzadu

Na czas transportu termometr wraz z wigzka elementéw pomiarowych jest zwiniety w
opakowaniu. Zaleca sie pozostawienie zwinietej wigzki do momentu dostarczenia jej na
miejsce montazu, poniewaz dtuga, pionowa, prosta lina utrudniataby podnoszenie i
montaz.

5.2.1  Skrzynka podlaczeniowa montowana bezposrednio

Odpowiedni montaz przyrzadu zapewni przestrzeganie ponizszych wskazéwek (dotyczy to
wersji z otwartg rama, ramag wsporczg z ostong i szyjka rurowsa).

13
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Kolejnosé montazu
1.

A0038308

Umies$ci¢ uszczelke miedzy kréécem koierza a kotnierzem przyrzadu (po
sprawdzeniu czystosci gniazd uszczelek na kotnierzach).

2. Wrtozyc¢ wigzke termoelementow do krééca uwazajac, aby sondy sie nie poplataty, nie
ulegty deformacji lub poskrecaniu i ustawi¢ przyrzad na kréccu.

A0038309

Wihozy¢ sruby przez otwory w kotnierzach i dokreci¢ nakretki za pomoca
odpowiedniego klucza, ale nie dokrecac ich do oporu.

14 Endress+Hauser
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A0038310

Po wstepnym przykreceniu $rub znajdujgcych sie w otworach kotnierzy nalezy
dokrecic¢ je metodg na krzyz za pomocg odpowiedniego przyrzadu (tj. zachowujac
momenty dokrecenia zgodne z obowigzujgcymi normami).

Kolejnosé wykonywania podiaczen elektrycznych (od strony klienta)

1.

.t
[
y 478

A0038311

W przypadku podtgczenia bezposredniego wprowadzi¢ przewody przedtuzajgce lub
kompensacyjne przez odpowiednie dtawiki kablowe w skrzynce podigczeniowe;.

Dokreci¢ dtawiki kablowe w skrzynce podtgczeniowej.

Po otwarciu pokrywy skrzynki podtgczeniowej podiaczy¢ przewody do zaciskéw w
skrzynce potgczeniowej zgodnie z dostarczonym schematem potaczen elektrycznych,
dopasowujgc numery na oznacznikach przewodéw do numerow zaciskow.

Zamkng¢ pokrywe, umieszczajgc uszczelke we wiasciwym potozeniu tak, aby
zapewni¢ odpowiedni stopien ochrony IP.

W przypadku ramy wsporczej z pokrywa nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie jej elementy
sg nadal odpowiednio ze sobg potgczone.

5.2.2  Podlaczenie do skrzynki podigczeniowej w wersji rozdzielnej

Skrzynka podlaczeniowa nie jest dostarczana z przyrzadem. Kolejno$é montazu

Poprawna procedura montazu, patrz - 14.

Podtaczenie rurki kablowej

Po podtgczeniu przewodédw sprawdzié, czy dtawik kablowy jest odpowiednio dokrecony.

15
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=i

A0038312

Kolejnosé wykonywania podigczen elektrycznych (od strony klienta)
Poprawna kolejnos¢ wykonywania podigczen elektrycznych, patrz - 15.

Termometr jest dostarczony wraz ze skrzynka podtaczeniowa, ale do niej nie
podiaczony. Kolejnosé montazu

Przed rozpoczeciem montazu i poditgczenia elektrycznego nalezy przymocowac skrzynke
podigczeniowg do stabilnego metalowego wspornika w miejscu tatwo dostepnym.

Poprawna procedura montazu, patrz - 14.

Podlaczenie rurki kablowej

Poprawna procedura montazu, patrz - 15.

Kolejnosé wykonywania podiaczen elektrycznych (od strony klienta)
Poprawna kolejno$¢ wykonywania podigczen elektrycznych, patrz > B 151> B 22.

Termometr jest dostarczony wraz ze skrzynka podtaczeniowsa i do niej podigczony.
Kolejnos$é montazu

Przed rozpoczeciem montazu i podtgczenia elektrycznego nalezy przymocowac skrzynke
podigczeniowg do stabilnego metalowego wspornika w miejscu tatwo dostepnym.

Poprawna procedura montazu, patrz rozdziat 5.2.1.1.

Kolejnosé wykonywania podigczen elektrycznych (od strony klienta)

Poprawna procedura montazu, patrz rozdziat 5.2.1.1.

NOTYFIKACJA

Po zakonczeniu montazu nalezy wykonac kilka prostych kontroli zamontowanego

ukladu pomiaru temperatury.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczen gwintowanych. Jesli jakakolwiek czes¢ jest
niedokrecona, dokreci¢ jg z odpowiednim momentem.

» Sprawdzi¢, czy wigzka lin sondy jest prosta i odpowiednio naciggnieta, aby unikna¢
wyginania, ktére moze powodowacé ustawienie termoelementéw w niewtasciwym
potoZeniu wewnatrz zbiornika medium.

» Sprawdzi¢, czy potozenie obcigznika na linie jest wtasciwe.

» Sprawdzi¢, czy potaczenie koncéwki oczkowej do wybranego punktu kotwienia
wewnatrz zbiornika (wersja bez obcigznika) jest poprawne.

» Sprawdzi¢, czy podlgczenia elektryczne zostaty poprawnie wykonane, sprawdzi¢
ciggtosé elektryczng czujnikow (jezeli to mozliwe, podgrzewajac spoine pomiarowa
termopary), a nastepnie sprawdzié, czy nie ma zwaré.
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5.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Przed uruchomieniem uktadu pomiarowego nalezy przeprowadzi¢ wszystkie koricowe
procedury kontrolne:

Stan przyrzadu i dane techniczne

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)? a
Czy warunki otoczenia sg zgodne ze specyfikacjami technicznymi?

Przyktadowe parametry: O
= Temperatura otoczenia

= Wtasciwe warunki

Czy elementy gwintowane nie sg zdeformowane? a
Czy uszczelki nie sg trwale odksztatcone? g
Montaz

Czy przyrzad jest zamontowany doktadnie w osi kré¢ca montazowego? g
Czy gniazda uszczelek kotnierzy sg czyste? a
Czy kotierz zostat odpowiednio przykrecony do przeciwkotnierza? g
Czy termoelementy nie sg poplatane, zdeformowane lub poskrecane? a
Czy wigzka czujnikow jest odpowiednio naciggnieta w linii prostej, nie jest poskrecana lub a
owinieta?

Czy przegubowa konicowka liny jest odpowiednio potgczona ze $rubg oczkowa kotnierza? a
Czy do kotnierza zostaly wtozone i dokrecone wszystkie Sruby? Sprawdzi¢, czy kotnierz jest 0
catkowicie dokrecony do kroéca?

Czy dtawiki kablowe przewodéw wydtuzajgcych sg dokrecone? g
Czy przewody przedtuzajace sa podiaczone do zaciskéw w skrzynce podiaczeniowe;j? a

Endress+Hauser 17
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6

Podlaczenie elektryczne

A PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do tych zalecenn moze spowodowac uszkodzenie modutu
elektroniki.

>

Przed przystagpieniem do montazu i wykonania podtgczen elektrycznych urzadzenia
nalezy wylaczy¢ zasilanie.

Podczas montazu przyrzadéw z dopuszczeniem Ex nalezy szczegdlnie przestrzegac
zalecen i schematéw podtaczen podanych w dokumentacji Ex, dotgczonej do niniejszej
instrukeji obstugi. W razie potrzeby nalezy sie zwréci¢ do najblizszego przedstawiciela
firmy Endress+Hauser.

Podczas wykonywania podigczen elektrycznych z przetwornikiem nalezy rowniez
przestrzegac instrukeji podanych w zatgczonej skroconej instrukeji obstugi danego
przetwornika.

Procedura podtgczenia elektrycznego przyrzadu:

1.

2
3
4.
5

Otworzy¢ pokrywe obudowy skrzynki podtgczeniowe;j.
Odkreci¢ dtawiki kablowe na bokach skrzynki podtgczeniowe;.
Wprowadzié przewody przez otwory w dtawikach kablowych.
Podlgczyc¢ przewody zgodnie ze schematem - 18

Po wykonaniu podlaczen elektrycznych, mocno dokreci¢ $ruby zaciskéw. Dokreci¢
dfawiki kablowe. Podczas wykonywania tej czynnosci zwroci¢ szczegdlng uwage na
wskazéwki podane w rozdziale > B 24. Ponownie zamkna¢ pokrywe obudowy.

Aby unikna¢ btednego poditgczenia, zawsze postepowac zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w rozdziale dotyczgcym kontroli po wykonaniu podtgczen elektrycznych!
> B24

NOTYFIKACJA

>

Przyrzad moze by¢ zasilany wytgcznie z zasilacza z obwodem o ograniczonej energii,
zgodnego z wymaganiami [EC 61010-1, z "obwodu SELV lub obwodu klasy 2"

6.1 Podtaczenie przyrzadu

Przyporzadkowanie zaciskéw

NOTYFIKACJA

Zniszczenie lub bledne dziatanie elektroniki wskutek wyladowan elektrostatycznych
(ESD).

>

Chroni¢ zaciski przed wyladowaniami elektrostatycznymi.

Aby unikna¢ btednych wartosci pomiarowych, do bezposredniego podigczenia
termopar i czujnikéw rezystancyjnych do przetwornika nalezy zastosowa¢ przewod
przedtuzajacy (termoelektryczny) lub kompensacyjny. Nalezy przestrzegac oznaczen
biegunowosci na listwie zaciskowej i schemacie podtgczen elektrycznych.

Producent przyrzadu nie ponosi odpowiedzialnosci za projekt ani instalacje
przewodow podigczeniowych magistrali obiektowej. W zwigzku z tym producent nie
odpowiada za ewentualne szkody spowodowane wyborem materiatow
nieodpowiednich do danego zastosowania lub wadliwg instalacja.
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Podtaczenie elektryczne

6.2

Podlaczenie czujnikéw rezystancyjnych (RTD)
| 3
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A0045453
Zamontowana listwa zaciskowa
3-przewodowy, pojedynczy
2 x 3-przewodowy, pojedynczy

4-przewodowy, pojedynczy
Sruba zewnetrzna

® 3

1
2
3

A0045464
Przetwornik gtowicowy z jednym wejsciem czujnikowym iTEMP TMT7x lub iTEMP TMT31
Wejscie czujnika RTD i Q 4-, 3- i 2-przewodowego

Przytqcze zasilania lub sieci obiektowej
Gniazdo wyswietlacza/interfejs CDI

2 1 3
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|
i SO —e- RD
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|
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4
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A0045466
Przetwornik gtowicowy iTEMP TMT8x (2 wejscia czujnikowe)
Wejscie czujnika 1, czujnik RTD 4- i 3-przewodowy
Wejscie czujnika 2, czujnik RTD 3-przewodowy

Przylqcze zasilania lub sieci obiektowej
Podtqgczenie wyswietlacza
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Zamontowany przetwornik obiektowy: z zaciskami srubowymi

A0045732

5 iTEMP TMT162 (z dwoma wejsciami czujnikowymi)

1 Wejscie czujnika 1, czujnik RTD 3- i 4-przewodowy
2 Wejscie czujnika 2, czujnik RTD 3-przewodowy
3 Zasilanie przetwornika gtowicowego i wyjscie analogowe 4 ... 20 mA lub podtqgczenie sieci obiektowej

A0045733

6 iTEMP TMT142B (z jednym wejsciem czujnikowym)

&3]

Wejscie czujnika RTD

Zasilanie przetwornika obiektowego i wyjscie analogowe 4 ... 20 mA, sygnat HART®
Potqczenie 2-przewodowe

Potgczenie 3-przewodowe

Potqczenie 4-przewodowe

v W N =
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6.3 Podlaczenie czujnikéw termoparowych (TC)

1xTC 2xTC

A0012700

7 Zamontowana listwa zaciskowa

Przetwornik glowicowy iTEMP TMT8x (dwa wejscia czujnikowe) »)

/3

A0045474
Wejscie czujnika 1
Wejscie czujnika 2
Siec¢ obiektowa i zasilanie
Podtqczenie wyswietlacza

W N =

Przetwornik glowicowy iTEMP TMT7x (1 wejscie | Zamontowany przetwornik obiektowy iTEMP
czujnikowe) TMT162 lub iTEMP TMT142B

1 2
TC TC
A0045353 | 2 1 5 6
1 Wejscie czujnika termoparowego, mV R/—T R/_T
2 Zasilanie, podigczenie do sieci obiektowej
3 Gniazdo wyswietlacza/interfejs CDI A0045636

1  Wejscie czujnika 1

2 Wejscie czujnika 2 (nie iTEMP TMT142B)

3 Zasilanie przetwornika obiektowego i wyjscie
analogowe 4...20 mA lub sie¢ obiektowa

1) Wyposazony w zaciski sprezynowe, jezeli nie wybrano wyraznie zaciskéw srubowych lub zamontowano
podwojny czujnik.
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Kolory przewodow termopar

Zgodnie z IEC 60584 Zgodne z ASTM E230

= TypJ: czarny (+), bialy (-) = Typ J: bialy (+), czerwony (-)

= Typ K: zielony (+), biaty (-) = Typ K: 26ty (+), czerwony (-)

= Typu N: rozowy (+), bialy (-) = Typ N: pomaranczowy (+), czerwony (-)
= Typu T: brazowy (+), bialy (-) = Typ T: niebieski (+), czerwony (-)

6.4 Podlaczenie przewodo6w czujnika

Kazdy czujnik posiada indywidualne oznaczenie TAG. Fabrycznie wszystkie przewody
sg zawsze podigczane do zamontowanych przetwornikéw lub zaciskow i poddawane

wewnetrznej kontroli przed wysytka. W przypadku skrzynki podtgczeniowej
montowanej oddzielnie moze by¢ konieczne wykonanie ponizszych czynnosci od

strony termometru.

Podtgczenia wykonywac kolejno, tzn. do kanatu(6w) wejsciowego(ych) przetwornika nr. 1

podigczy¢ przewody wktadéw, zaczynajgc od wktadu nr 1. Nie podtgczaé wktadéw do
przetwornika nr 2, dopoki nie zostang podigczone wszystkie kanaty przetwornika nr 1.

Przewody kazdego wktadu pomiarowego oznacza sie numerami kolejnymi zaczynajgc od 1.
Dwa czujniki podtgczone do tego samego wktadu lub punktu pomiarowego nr 1 rozréznia
sie po przyrostku w oznaczeniu wewnetrznym, np. 1A i 1B.

1 (|1

=

7 =
= N
P~
\l
|
=
AN
: Py
B
=2
fax3 \
: \
l ¥ Né
_
- y

8 Bezposrednie podtqgczenie przewoddéw do zamontowanej listwy zaciskowej. Oznaczenia przewodéw

A0033288

wewnetrznych czujnikéw na przyktadzie 2 czujnikow termoparowych we wkitadzie pomiarowym nr 1.

A0033289

9 Zamontowany i podtqczony przetwornik gtowicowy. Oznaczenia przewodéw wewnetrznych czujnika na

przyktadzie 2 czujnikéw termoparowych
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Typ czujnika Typ przetwornika Zasada wykonywania podlaczen
elektrycznych

1 x czujnik = Jednokanatowy (1 kanat wejsciowy) | ® 1 przetwornik glowicowy na wktad

rezystancyjny lub = Dwukanatowy (2 kanaty wejsciowe) | @ 1 przetwornik gtowicowy na 2 wktady

termoparowy = Wielokanatowy (8 kanatow = ] wielokanatowy przetwornik pomiarowy
wejsciowych) na 8 wktadoéw

2 x czujnik = Jednokanatowy (1 kanat wejsciowy) | ®# Podigczenie niemozliwe

rezystancyjny lub = Dwukanatowy (2 kanaly wejéciowe) | # 1 przetwornik gtowicowy na wktad

termoparowy = Wielokanatowy (8 kanatow = 1 wielokanatowy przetwornik pomiarowy
wejsciowych) na 4 wktady

6.5 Podlaczenie przewodow zasilajacych i sygnatowych

Specyfikacja przewodéw

= W przypadku przyrzadow z komunikacja obiektows zalecane jest uzycie przewodow
ekranowanych. Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

» Zaciski do podigczenia przewodu sygnatowego ((1+) i (2-)) sg zabezpieczone przed
odwrotng polaryzacja.

® Przekroj zyt:
= Maks. 2,5 mm? (14 AWG) dla zaciskow srubowych
= Maks. 1,5 mm? (16 AWG) dla zaciskéw sprezynowych

Przestrzegaé ogolnej procedury podanej na - 18.

A0033290
10  Podigczenie przewodu sygnatowego i przewodu zasilajgcego do zamontowanego przetwornika
1 Zewnetrzny zacisk uziemienia
Zaciski przewodu sygnatowego i przewodu zasilajgcego

2
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia
4 Ekranowany przewdd sygnatowy, zalecany do podlqczenia z sieciq obiektowq

6.6 Ekranowanie i uziemienie

ﬂ Szczegotowe informacje na temat ekranowania i uziemienia przewodow stuzgcych do
podiagczenia przetwornika podano w odpowiedniej instrukcji obstugi zamontowanego
przetwornika.

W stosownych przypadkach podczas montazu nalezy przestrzega¢ obowiazujgcych norm i
przepiséw! Gdy wystepujg duze réznice potencjatu pomiedzy poszczegdlnymi punktami
uziemienia, tylko jeden punkt ekranu jest bezposrednio podtgczony do potencjatu ziemi. W
instalacjach, w ktérych nie jest zapewnione wyréwnanie potencjatéw, ekrany przewodow
sieci obiektowej powinny by¢ wiec uziemione tylko z jednej strony, np. przy zasilaczu lub
barierach iskrobezpiecznych.
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NOTYFIKACJA

Jesli w systemach bez instalacji wyréwnania potencjatéw, ekran przewodu jest

uziemiony w kilku punktach, moga wystapi¢ prady wyréwnawcze o czestotliwosci

zasilania, ktére spowoduja uszkodzenie przewodu sygnatowego lub powaznie zakléca

transmisje sygnatu.

» Wtedy ekran przewodu sygnatowego musi by¢ uziemiony tylko z jednej strony, tzn. nie
moze by¢ podigczony do zacisku uziemienia na obudowie (gtowicy przytaczeniowej,
obudowy obiektowej). Niepodigczony ekran nalezy zaizolowac!

6.7 Zapewnienie stopnia ochrony
Podzespoty przyrzadu spetniajg wymagania dla stopnia ochrony maks. IP 68.

Dla zapewnienia wymaganego stopnia ochrony po zakonczeniu montazu lub serwisu,
nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia: > @ 11, B 24

= Uszczelka obudowy wktadana w rowek w obudowie powinna by¢ czysta i nieuszkodzona.
Jesli jest zbyt sucha, nalezy ja oczyscié lub wymienic.

= Wszystkie $ruby pokryw powinny by¢ dokrecone.

= Przewody wykorzystywane do podlgczenia powinny mie¢ odpowiednia $rednice
zewnetrzng (np. M20 x 1.5, érednica przewodu 0.315...0.47 cali; 8...12 mm).

= Dokreci¢ dtawik kablowy .

= Przewody lub rury kablowe nalezy poprowadzi¢ ze zwisem przed wprowadzeniami
przewodoéw ($ciekanie wody). Uniemozliwi to penetracje wilgoci do dtawika. Instalowac
przyrzad w taki sposob, aby dtawiki kablowe nie byty skierowane ku gorze.

= Wszelkie niewykorzystane dtawiki kablowe powinny by¢ zaslepione specjalnymi

za$lepkami.
0
0
0]
& o
0
0

A0011260

11  Wskazéwki dotyczqce podigczania pozwalajqce utrzymac stopien ochrony IP

6.8 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola elementéw wewnetrznych)? ‘ m}
Podlaczenie elektryczne

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j? m}
Czy przewody sg odpowiednio odcigzone przed naprezeniem? a
Czy przewody zasilajgce i sygnatowe sg poprawnie podtgczone? > 18 O
Czy wszystkie zaciski srubowe sg dokrecone odpowiednim momentem i czy potgczenia w zaciskach 0
sprezynowych zostaly sprawdzone?

Czy wszystkie dfawiki kablowe zostaty zamontowane, dokrecone i sg szczelne? a
Czy wszystkie pokrywy obudowy sa zamontowane i szczelnie zamkniete? a
Czy oznaczenia na zaciskach i przewodach sg zgodne? a
Czy sprawdzono ciggtos¢ elektryczng termopar? a
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7 Uruchomienie

7.1 Warunki wstepne

Zastosowanie sie do wytycznych, podanych w standardowych, rozszerzonych i
zaawansowanych procedurach uruchamiania przyrzgdéw Endress+Hauser, gwarantuje
dziatanie przyrzadu zgodne z:

= instrukcjg obstugi Endress+Hauser,

= specyfikacjg konfiguracji wymaganej przez klienta i/lub

= warunkami aplikacji, o ile jest to mozliwe w warunkach procesowych

O przeprowadzaniu uruchomienia nalezy powiadomié¢ zaré6wno operatora, jak i osobe

odpowiedzialng za proces, postepujgc zgodnie z ponizszg procedura:

s W stosownych przypadkach, przed odtgczeniem dowolnego czujnika w instalacji
procesowej, nalezy ustali¢, jaka substancja chemiczna lub medium jest mierzone
(przestrzegac zalecen zawartych w karcie charakterystyki bezpieczeristwa).

= Zwraca¢ uwage na warunki temperatury.

= Nigdy nie otwiera¢ armatury procesowej ani nie odkrecac srub kotnierzy przed
sprawdzeniem, czy jest to bezpieczne.

= Upewnic¢ sig, czy odlgczanie wejsé/wyjs¢ lub symulowanie sygnatéw nie zaktoci dziatania
systemu magazynowania medium.

= Zabezpieczy¢ narzedzia, sprzet i miejsce magazynowania medium na obiekcie klienta, w
sposéb uniemozliwiajgcy wzajemne zanieczyszczenie. Uwzglednié i zaplanowac
niezbedne czyszczenie.

= Jezeli uruchomienie wymaga uzycia $rodkéw chemicznych (np. reagentéw koniecznych
do normalnej pracy lub do czyszczenia), nalezy zawsze przestrzegac przepisow BHP.

7.1.1  Dokumenty powotane

» Standardowa procedura operacyjna Endress+Hauser dotyczaca BHP (kod dokumentacii:
BP01039H)

= Instrukcje obstugi narzedzi i wyposazenia, niezbednych do uruchomienia.

= Odpowiednia dokumentacja serwisowa Endress+Hauser (instrukcja obstugi, eksploatacji,
informacje serwisowe, instrukcja serwisowa itp.).

= Swiadectwa wzorcowania dla urzadzen do kontroli jakosciowej (jezeli sg dostepne).

» Karta charakterystyki bezpieczenistwa (w stosownych przypadkach).

» Dokumentacja klienta (instrukcje bezpieczenstwa, parametry konfiguracyjne itp.).

7.1.2 Narzedzia i wyposazenie

Multimetr i narzedzia stuzgce do konfiguracji przyrzadu, niezbedne do wykonania
opisanych powyzej czynnosci.

7.2 Sprawdzenie przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego nalezy przeprowadzi¢ wszystkie koricowe
procedury kontrolne

= "'Kontrola po wykonaniu montazu" (lista kontrolna)

= "Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych' (lista kontrolna)

Uruchomienie nalezy przeprowadzac zgodnie z jedng z naszych procedur uruchomienia
(standardowg, rozszerzong i zaawansowana).
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7.2.1  Standardowa procedura uruchomienia
Kontrola wizualna przyrzadu

1. Sprawdzié¢ przyrzad(y) pod katem uszkodzen, ktére mogty wystgpic¢ podczas
transportu lub montazu/wykonywania podigczen

2. Sprawdzi¢, czy montaz zostat wykonany zgodnie z instrukcjg obstugi

3. Sprawdzi¢, czy poditaczenia elektryczne zostalty wykonane zgodnie z instrukcjg obstugi
i obowiazujgcymi przepisami (np. dotyczacymi uziemienia)

4. Sprawdzi¢ pyto-/wodoszczelno$é przyrzadu(-ow)

Sprawdzié, czy zachowano $rodki bezpieczeristwa (np. podczas pomiarow
radiometrycznych)

6. Zatgczyc przyrzad(-y)

Sprawdzi¢ liste alarmoéw (w stosownych przypadkach)

Warunki pracy (srodowisko)

1. Sprawdzié, czy warunki srodowiskowe sg odpowiednie dla przyrzadu(-6w):
temperatura otoczenia, wilgotno$é (stopien ochrony IPxx), drgania, strefy
niebezpieczne (Ex, zagrozona wybuchem pytdéw), zaktdcenia elektromagnetyczne,
ochrona przed nastonecznieniem itp.

2. Sprawdzié¢, czy mozliwy jest dostep do przyrzady(-6w) w celu wykonania obstugi lub
konserwacji
Parametry konfiguracyjne
» Skonfigurowac przyrzad(y) zgodnie z instrukcjg obstugi, wprowadzajac parametry
okres$lone przez klienta lub wymienione w specyfikacji konstrukcyjnej
Sprawdzi¢ warto$¢ sygnatu wyjsciowego

» Sprawdzi¢ i potwierdzi¢, czy wskazania na wskazniku lokalnym i sygnaty wyjsciowe
urzadzenia (urzadzen) sg zgodne ze wskazaniami na wyswietlaczu klienta

7.2.2  Rozszerzona procedura uruchomienia

Oprécz krokow przewidzianych dla standardowej procedury uruchomienia nalezy
dodatkowo wykonac nastepujgce czynnosci:

Zgodnos¢ przyrzadu

1. Sprawdzi¢ zgodnosc¢ dostarczonego(-ch) przyrzadu(-6w) z zamoéwieniem lub
specyfikacjg konstrukcyjna, z uwzglednieniem akcesoriéw, dokumentacji i
certyfikatow

2. Sprawdzi¢ wersje oprogramowania (np. pakiety aplikacji takie jak np. "Dozowanie"),
jesli jest dostarczone

3. Sprawdzi¢, czy data i wersja dokumentacji jest odpowiednia

Test funkcjonalny

1. Wykonac test wyjs¢ przyrzadu, w tym punktow przelgczania, modutéw dodatkowych
wej$é/wyjs¢ za pomocg wewnetrznego lub zewnetrznego symulatora (np. FieldCheck)

2. Porownac dane/wyniki pomiaréw z wartosciami referencyjnymi dostarczonymi przez
klienta. (np. wynikami laboratoryjnymi w przypadku analizatora, pomiarami wagi w
przypadku aplikacji dozowania itp.)

3. W razie potrzeby wykona¢ adiustacje przyrzadu(-6w) zgodnie z opisem zawartym w
instrukcji obstugi
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7.2.3 Zaawansowana procedura uruchomienia

Oprécz krokow przewidzianych dla standardowej i rozszerzonej procedury uruchomienia,
podczas uruchomienia zaawansowanego nalezy wykonac test petli.

Test petli
1. Zasymulowac co najmniej 3 sygnaty wyjsciowe z przyrzadu(-6w) do sterowni

2. Odczytaé¢/zapisa¢ symulowane i wskazywane wartosci, i sprawdzic¢ liniowo$¢
charakterystyki

7.3 Zalaczenie przyrzadu

Po pomyslnym zakonczeniu wszystkich konicowych procedur kontrolnych mozna wtgczy¢
zasilanie. Termometr wielopunktowy jest gotowy do pracy. Jezeli uzyto przetwornika
temperatury Endress+Hauser, nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi
uruchomienia, podanymi w zatgczonej skroconej instrukeji obstugi.

8 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

8.1 Ogo6lne wskazowki diagnostyczne

Jesli po uruchomieniu lub w trakcie eksploatacji urzadzenia wystapi btad, w celu lokalizacji
jego przyczyny nalezy sie postuzy¢ ponizszg listg kontrolng. Pytania na liScie umozliwiaja
ustalenie przyczyny usterki oraz podjecie odpowiednich dziatan.

NOTYFIKACJA

Naprawa czesci urzadzenia

» W przypadku powaznej usterki moze zaistnie¢ konieczno$¢ wymiany urzadzenia
pomiarowego. W takim przypadku nalezy zapoznaé sie z rozdziatem "Zwrot" > 8 29.

» Zawsze nalezy sprawdza¢ potgczenie miedzy przewodami i zaciskami, aby by¢ pewnym
Ze odcigzenie przewoddw oraz dokrecenie i uszczelnienie zaciskéw srubowych jest
odpowiednie.

Przed uruchomieniem uktadu pomiarowego nalezy przeprowadzi¢ wszystkie koncowe

procedury kontrolne:

= Wykona¢ wszystkie czynnosci zgodnie z listg kontrolng znajdujgca sie w rozdziale
"Kontrola po wykonaniu montazu" - 17

= Wykona¢ wszystkie czynnosci zgodnie z listg kontrolng znajdujgca sie w rozdziale
"Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych" > B 24

Jezeli uzywany jest przetwornik, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg dotyczacg procedur
diagnostycznych i usuwania usterek przetwornika .

Endress+Hauser 27



Naprawa iTHERM TMS31 termometr z wigzka gietkg MultiSens Termometr wielopunktowy

9 Naprawa

9.1 Uwagi ogdlne

W celu umozliwienia wykonywania czynnosci konserwacyjnych przy przyrzadzie nalezy
zapewnic¢ do niego dostep ze wszystkich stron. Kazdy element bedacy cze$cig przyrzadu
musi by¢ - w przypadku wymiany - wymieniony na oryginalna cze$¢ zamienng
Endress+Hauser, co zapewnia zachowanie identycznej charakterystyki i parametrow. W
celu zapewnienia ciggtego bezpieczenistwa eksploatacji i niezawodnosci zaleca sie
przeprowadzanie napraw przyrzadu tylko wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone przez
Endress+Hauser, przy jednoczesnym przestrzeganiu obowiazujacych przepiséw krajowych
dotyczgcych naprawy urzadzen elektrycznych.

9.2 Czesci zamienne

Dostepny asortyment cze$ci zamiennych dla danego produktu mozna znalez¢ na stronie:
https://www.endress.com/deviceviewer (- Wprowadzi¢ numer seryjny)

9.3 Ustugi Endress+Hauser

Ustuga Opis

Certyfikaty Endress+Hauser moze spetni¢ wymagania dotyczace konstrukcji, produkeji, badan
i uruchomienia okreslone w konkretnych dopuszczeniach poprzez opracowanie
lub dostawe poszczegoélnych certyfikowanych komponentéw oraz weryfikacje
integracji catego systemu.

Konserwacja Wszystkie systemy Endress+Hauser majg modutowg konstrukcje pozwalajacg na
wymiane starych lub zuzytych czesci, co utatwia konserwacje. Standaryzacja
czedci zapewnia szybka reakcje na zgtoszenie serwisowe.

Kalibracja Zakres ustug kalibracji (wzorcowania) oferowanych przez firme Endress+Hauser
obejmuje testy weryfikacyjne na obiekcie, kalibracje w akredytowanym
laboratorium, certyfikacje i identyfikowalnos¢ w celu zapewnienia zgodnosci.

Montaz Endress+Hauser pomaga w uruchamianiu instalacji przy minimalnych kosztach.
Prawidlowy montaz ma decydujace znaczenie dla jakosci i trwatosci uktadu
pomiarowego oraz pracy instalacji. Zapewniamy odpowiednig wiedze fachowa
przekazywana w odpowiednim czasie, umozliwiajgca spetnienie wymogoéw
projektu.

Testy W celu zapewnienia jakos$ci produktu i zagwarantowania wydajnosci przez caty

okres eksploatacji dostepne sg nastepujace testy:

= Badania penetracyjne zgodnie z normami ASME V art. 6, UNIEN 571-1 i
ASME VIII Div. 1 App 8

= Badanie identyfikacyjne materiatéw (PMI) zgodnie z normg ASTM E 572

= Badanie rentgenowskie zgodnie z normg ASME V art. 2, art. 22 11SO 17363-1
(wymagania i metody) i ASME VIII div. 11iz1SO 5817 (kryteria odbioru).
Grubos¢ do 30 mm
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Endress+Hauser

9.4

Zwrot

Wymagania dotyczace bezpiecznego zwrotu moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu
przyrzadu i obowigzujacych przepisow.

1.

9.5

=
w‘

Wiecej informacji, patrz na stronie:
https://www.endress.com/support/return-material

-~ Woybrac region.

Zwracany przyrzad nalezy opakowaé w sposdb zapewniajgcy ochrone przed
uderzeniami i wplywem czynnikéw zewnetrznych. Najlepszg ochrone zapewnia
oryginalne opakowanie.

Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako
niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwréci¢ do producenta, ktory
podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.
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10  Akcesoria
Akcesoria aktualnie dostepne dla produktu mozna wybra¢ za pomoca Konfiguratora
produktu na stronie www.endress.com:
1. Wybrac produkt, korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania.
2. Otworzy¢ strone internetowg produktu.
3. Wybrac zakladke Czesci zamienne i akcesoria.
10.1 Akcesoria stosowane w zaleznosci od wersji
przyrzadu
Akcesoria Opis
Obcigznik z zaczepem Zamontowanie obcigznika zapewnia prostg pionowa pozycje liny; nalezy
upewni¢ sie, czy jest wystarczajgco duzo miejsca na odpowiednie
umieszczenie obcigznika wewnatrz zbiornika medium. Wymiary nalezy
podac¢ w zamoéwieniu, odpowiednio do wymiaru liny termometru
wielopunktowego.
= 1: Mozliwo$¢ demontazu/wymiany dzieki mocowaniu na gwint
= 2: Mocowanie spawami punktowymi
= 3: Nie dotyczy
2
O O
SN SN——r
A0038304
Elementy pozycjonujace Elementy pozycjonujace sa zamontowane na linie sondy i zapewniaja
ustawienie termoelementu w odpowiednich miejscach (wzdtuz catej
Pj dtugosci liny) i utrzymuja je w odpowiedniej pozycji pomiarowe;j.
=S O
A0038305
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Akcesoria

Opis

Przegubowa kornicowka liny Przegubowe zakonczenie miedzy ling a kotnierzem umozliwia wzajemny
obrét.

A0038306

Narzedzie do zawieszania sondy wielopunktowej wewnatrz siloséw lub
inny rodzaj wspornika

A0055454

Endress+Hauser

10.2  Akcesoria do komunikacji

Netilion

Srodowisko IloT: Odblokuj potencjat wiedzy

Dzieki srodowisku Netilion IIoT, Endress+Hauser umozliwia optymalizacje wydajnosci
zaktadu, cyfryzacje obiegu informacji, dzielenie sie wiedzg i wzmocnienie wspoétpracy.
Opierajac sie na wieloletnim do$wiadczeniu w branzy automatyki przemystowej, Endress
+Hauser zapewnia firmom z branzy przetwdrczej dostep do ekosystemu IloT, umozliwiajac
pozyskiwanie istotnych informacji i danych. Te informacje i dane moga zostac
wykorzystane do optymalizacji proceséw i w konsekwencji zwiekszenia dostepnosci,
wydajnosci i niezawodnosci instalacji, co przektada sie na poprawe wyniku finansowego
zaktadu produkcyjnego.

www.netilion.endress.com

DeviceCare SFE100

Oprogramowanie narzedziowe do parametryzacji urzagdzen HART, PROFIBUS i
FOUNDATION Fieldbus

Aplikacje DeviceCare mozna pobrac na stronie www.software-products.endress.com. W
celu pobrania aplikacji nalezy zarejestrowac¢ sie na portalu Endress+Hauser.

Karta katalogowa TI01134S
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FieldCare SFE500

Oprogramowanie do zarzadzania aparaturg obiektowg, oparte na standardzie FDT
Narzedzie to umozliwia konfiguracje wszystkich inteligentnych urzadzen obiektowych w
danej instalacji oraz wspiera zarzadzanie nimi. Dzieki komunikatom statusu zapewnia
rowniez efektywna kontrole ich stanu funkcjonalnego.

Karta katalogowa TI00028S

10.3 Komponenty systemu
Zaawansowany manager danych i rejestrator Memograph M

Zaawansowany manager danych i rejestrator Memograph M jest elastycznym i
rozbudowanym urzadzeniem do zarzgdzania danymi procesowymi. Dostepne sg opcjonalne
karty wejéciowe HART, kazda z 4 wej$ciami (4/8/12/16/20), z bardzo doktadnymi
wartosciami procesowymi z podtgczonych bezposrednio urzadzen HART, stosowane w celu
obliczania i rejestrowania danych. Mierzone warto$ci procesowe sg czytelnie prezentowane
na ekranie i bezpiecznie archiwizowane, monitorowane na wypadek przekroczenia
wartosci granicznej oraz analizowane. Dzieki obstudze standardowych protokotéw
komunikacji obiektowej urzadzenie umozliwia transmisje warto$ci mierzonych i
obliczonych do systemow nadrzednych oraz wzajemne potaczenie poszczegolnych
urzadzen obiektowych.

Karta katalogowa: TI0O1180R

RN22

Jedno- lub dwukanatowy separator do zasilania i bezpiecznej separacji standardowych
obwodéw sygnatowych 0/4...20 mA z dwukierunkows transmisjg HART. W opcji
powielacza sygnatu sygnat wejsciowy jest przesytany do dwéch izolowanych galwanicznie
wyjsc¢. Przyrzad jest wyposazony w jedno aktywne i jedno pasywne wejscie pradowe;
wyjécia moga przetaczac sie w tryb aktywny lub pasywny. Wymagane napiecie zasilania
separatora zasilajgcego RN22 wynosi 24 Vp.

Karta katalogowa TI0O1515K
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11 Dane techniczne

11.1  Wielkosci wejsciowe

11.1.1 Zmienna mierzona

Temperatura (liniowa charakterystyka przetwarzania)

11.1.2 Zakres pomiarowy

Czujnik rezystancyjny (RTD):

Wejscie Opis Zakres pomiarowy

Czujnik rezystancyjny wg PN- Pt100 -200...+600°C (-328 ... +1112 °F)

EN 60751

Termopara:

Wejscie Opis Zakres pomiarowy

Termopary (TC) wg PN-EN TypJ (Fe-CuNi) -40 ... +520 °C (-40 ... +968 °F)

60584-1 - z gtowicowym Typ K (NiCr-Ni) -40...+800°C (-40 ... +1472°F)

przetwornikiem temperatury N .

Endress+Hauser - iTEMP Wewnetrzna spoina odniesienia (Pt100)
Doktadno$¢ spoiny odniesienia: + 1 K
Maks. rezystancja czujnika: 10 kQ

11.2  Wielkosci wyjsciowe

11.2.1 Sygnal wyjsciowy

Warto$ci mierzone mogg by¢ przesytane na jeden z dwoch sposobdw:

s Czujniki podtgczane bezposrednio - wartosci mierzone sg przesytane bez przetwornika.

= Za posrednictwem powszechnie stosowanych protokotéw komunikacyjnych, zaleznie od
wybranej wersji przetwornika temperatury iTEMP Endress+Hauser. Wszystkie
wymienione nizej przetworniki sg montowane bezposrednio w skrzynce podigczeniowej i
podigczone do mechanizmu czujnika.

11.2.2 Rodzina przetwornikéw temperatury

Termometry wyposazone w przetworniki serii iTEMP® stanowig kompletne, gotowe do
montazu rozwigzanie, usprawniajgce pomiar temperatury dzieki wyzszej doktadnosci i
niezawodno$ci w poréwnaniu z czujnikami podtgczanymi bezposrednio (bez przetwornika)
oraz nizszym kosztom podigczenia i konserwacji.

Przetworniki glowicowe 4 ... 20 mA

Oferujg najwyzszy poziom elastycznosci i zapewniajg w ten sposéb uniwersalnosé
zastosowan i niskie koszty sktadowania. Przetworniki iTEMP mozna szybko i fatwo
programowac za pomocg komputera PC. Endress+Hauser oferuje bezptatne
oprogramowanie do konfiguracji punktu pomiarowego, ktére mozna pobrac¢ ze strony
Endress+Hauser.

Przetworniki gtowicowe HART®

Przetworniki iTEMP to przetworniki dwuprzewodowe, z jednym lub dwoma wej$ciami
czujnikow i jednym wyjsciem analogowym. Komunikacja HART® umozliwia przesytanie
przekonwertowanych sygnatéw z czujnikéw rezystancyjnych i termopar, jak réwniez
sygnatow rezystancyjnych i napieciowych. Szybka i tatwa obstuga, wizualizacja i
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konserwacja przy uzyciu uniwersalnego oprogramowania do konfiguracji takiego jak
FieldCare, DeviceCare lub komunikatora FieldCommunicator 375/475. Opcjonalny,
zintegrowany interfejs Bluetooth® do bezprzewodowego wyswietlania wartosci
mierzonych i konfiguracji za pomoca aplikacji SmartBlue.

Glowicowe przetworniki temperatury z interfejsem PROFIBUS® PA

Uniwersalny programowany przetwornik iTEMP z komunikacja PROFIBUS ® PA. Konwersja
roznych sygnatéow wejsciowych na cyfrowy sygnat wyjsciowy. Wysoka doktadnosé
pomiaréw catym zakresie temperatur otoczenia. Funkcje PROFIBUS PA i parametry
przyrzadu mozna skonfigurowaé¢ komunikujgc sie poprzez sie¢ obiektowa.

Przetworniki gtlowicowe z interfejsem FOUNDATION Fieldbus™

Uniwersalny programowany przetwornik iTEMP z komunikacjg FOUNDATION Fieldbus™.
Konwersja roznych sygnatéw wejsciowych na cyfrowy sygnat wyjsciowy. Wysoka
doktadnos$¢ pomiaréw catym zakresie temperatur otoczenia. Wszystkie przetworniki
iTEMP majg dopuszczenia do pracy we wszystkich najczesciej stosowanych systemach
sterowania procesem. Testy integracyjne zostaty przeprowadzone w centrum
szkoleniowym "System World" firmy Endress+Hauser.

Przetwornik gtowicowy z PROFINET® i Ethernet-APL

Przetwornik iTEMP to urzgdzenie 2-przewodowe, wyposazone w dwa wej$cia pomiarowe.
Protokot PROFINET® umozliwia przesyt przekonwertowanych sygnatéow z czujnikow
rezystancyjnych i termopar, jak rowniez sygnatéw rezystancyjnych i napieciowych.
Zasilanie jest doprowadzane przez 2-przewodowe polgczenie Ethernet, zgodnie z IEEE
802.3cg 10Base-T1. Przetwornik iTEMP mozna zamontowac jako urzadzenie
iskrobezpieczne w Strefie 1 zagroZenia wybuchem. Moze by¢ stosowany w wersji
montowanej w gtowicy przytaczeniowej typu B (przylga ptaska), zgodnie z DIN EN 50446.

Przetwornik gtowicowy z interfejsem I0-Link

Przetwornik iTEMP jest przyrzadem 10-Link® z wej$ciem pomiarowym i interfejsem 10-
Link®. Dzieki komunikacji cyfrowej za posrednictwem 10-Link® jest konfigurowalnym,
prostym i ekonomicznym rozwigzaniem. Przyrzad montuje sie w gtowicy przytgczeniowej
typu B (przylga ptaska) zgodnie z norma DIN EN 5044.

Zalety przetwornikéw iTEMP:

= Mozliwo$¢ podigczenia jednego lub dwoch czujnikéw temperatury (opcja w przypadku
niektorych przetwornikow)

= Mozliwo$¢ podigczenia wskaznika (opcja w przypadku niektdrych przetwornikéw)

= Najwyzsza niezawodnos¢, doktadnosé i stabilno$¢ dlugoterminowa w krytycznych
procesach

= Funkcje matematyczne

= Monitorowanie dryftu termometru, funkcja zapisu danych czujnika, funkcje diagnostyki
czujnika

» Pelne zestrojenie charakterystyk danego egzemplarza czujnika i przetwornika z uzyciem
wspdtczynnikéw wielomianu Callendar van Dusen (CvD; linearyzacja catego taricucha
pomiarowego).
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11.3

Parametry metrologiczne

11.3.1 Maksymalny btad pomiaru

Termometr rezystancyjny wg IEC 60751

Klasa Dopuszczalna odchytka (°C) Charakterystyka
KI. AA, poprzednio | + (0.1 +0.0017 - |t| V) M. deviation (0)
1/3 Cl B 3.0 ax. devia 19n
KL A +(0.15+0.002 - |t] V) ’s
Kl B +(0.3+0.005 - |t]) Y
Zakresy temperatur dla dopuszczalnych odchytek
Czujnik nawijany KL A Kl. AA
(Ww): . .
-100...+450°C | -50...+250°C
Czujnik KL A Kl. AA
cienkowarstwowy
(TF):
Standardowo -30...4+300°C 0..+150°C 600°C
- 3.0} Max. deviation (°C)
‘A0008588-PL
1) |t] = warto$¢ bezwzgledna w °C
Aby otrzymac niepewnos¢ pomiaru wyrazona w °F, nalezy pomnozy¢ warto$¢ w °C
przez 1.8.

Dopuszczalne odchylki napiecia termoelektrycznego wzgledem charakterystyki

znormalizowanej dla termopar wg IEC 60584 lub ASTM E230/ANSI MC96.1:

Norma Typ Tolerancja standardowa Tolerancja zawezona

IEC 60584 Klasa | Odchytka Klasa | Odchytka

J (Fe-CuNi) 2 +2.5°C (-40 ... 333 °C) 1 +1.5°C (-40 ... 375°C)
+0.0075 |t] V(333 ... 750°C) +0.004 |t] Y (375 ... 750°C)
K (NiCr-NiAl) | 2 +2.5°C (-40...333°C) 1 +1.5°C (-40...375°C)
+0.0075 |t] V(333 ...1200°C) +0.004 |t| Y (375 ... 1000 °C)

1) |t| = wartos¢ bezwzgledna w °C

Ogolnie, dostarczane termopary z metalu nieszlachetnego sg zgodne z tolerancjami

produkcyjnymi dla temperatur > -40 °C (-40 °F) podanymi w tabeli. Materialy te sg w

wiekszo$ci nieodpowiednie do temperatur < -40 °C (-40 °F). Nie sg zachowane tolerancje
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dla Klasy 3. Dla tego zakresu temperatur odpowiednie materiaty nalezy dobiera¢ osobno.
Nie mozna tego zapewni¢, wybierajgc produkt w wersji standardowej.

Norma Typ Tolerancja standardowa ‘ Tolerancja zawezona

ASTM E230/ANSI Jako odchytke nalezy przyja¢ wieksza z wartosci

MC96.1 0 5 0
J (Fe-CuNi) | £2.2 Klub £0.0075 |t]| ' (0...760°C) |+1.1 Klub+0.004 |t|

(0...760°C)

K (NiCr- +2.2Klub +0.02 [t| Y (-200...0°C) | +1.1Klub+0.004 |t| Y
NiAl) +2.2 Klub £0.0075 |t| Y (0...1260°C) | (0 ... 1260 °C)

1) |t| = warto$¢ bezwzgledna w °C

Ogélnie, materiaty dostarczanych termopar sg zgodne z tolerancjami dla temperatur >
0°C (32 °F) podanymi w tabeli. Materialy te sg w wigkszosci nieodpowiednie do
temperatur < 0 °C (32 °F). Nie sg zachowane wskazane tolerancje. Dla tego zakresu
temperatur odpowiednie materiaty nalezy dobiera¢ osobno. Nie mozna tego zapewnic,
wybierajac produkt w wersji standardowej.

11.3.2 Wplyw temperatury otoczenia

Zalezy od zastosowanego przetwornika gtowicowego. Dodatkowe informacje, patrz karta
katalogowa.

11.3.3 Czas odpowiedzi

ﬂ Czas odpowiedzi czujnika bez przetwornika. Dotyczy czujnikéw temperatury w
bezposrednim kontakcie z medium procesowym.

Czujnik rezystancyjny (RTD)

Obliczony dla temperatury otoczenia ok. 23°C poprzez zanurzenie elementu pomiarowego
w strumieniu przeptywajacej wody (predkos¢ przeptywu 0.4 m/s, réznica temperatur: 10
K):

Srednica Czas odpowiedzi
Przewdd z izolacjg mineralng, 3 mm (0,12 in) tso 2s
t9g 5s
Czujnik rezystancyjny (RTD) StrongSens, 6 mm (% in) | tsq <35s
tog <10s

Termopara (TC)

Obliczony dla temperatury otoczenia ok. 23°C poprzez zanurzenie elementu pomiarowego
w strumieniu przeptywajgcej wody (predkos¢ przeptywu 0.4 m/s, réznica temperatur: 10
K):

Srednica Czas odpowiedzi
Termopara uziemiona: ts50 0,8s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)

tgo 2s
Termopara nieuziemiona: tso 1s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)

tgo 2,5 S
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11.3.4 Kalibracja

Kalibracja to ustuga, ktéra moze by¢é wykonana dla kazdego pojedynczego czujnika
temperatury na etapie zamoéwienia lub po zakonczeniu montazu termometru
wielopunktowego.

ﬂ Jesli kalibracja ma by¢ przeprowadzona po zakoniczeniu montazu termometru
wielopunktowego, prosimy o kontakt z serwisem Endress+Hauser w celu uzyskania
petnego wsparcia. Wspolnie z serwisem Endress +Hauser mozna zorganizowac dalsze
dziatania w celu wykonania kalibracji wybranego czujnika. Absolutnie zabrania sie
odkrecania jakiegokolwiek elementu gwintowanego przylacza procesowego w
warunkach pracy instalacji = proces w toku.

Kalibracja (wzorcowanie) polega na poréwnaniu wartosci mierzonych przez elementy
pomiarowe termometru wielopunktowego (badany przyrzad) z warto$ciami zmierzonymi
przez termometr wzorcowy za pomocg zdefiniowanej i powtarzalnej metody pomiarowe;j.
Ma to na celu okres$lenie odchytek warto$ci mierzonych przez badany przyrzad od wartosci
rzeczywistych zmiennej mierzonej.

Dla wktadéw stosowane sg dwie rdézne metody kalibracj:

= Kalibracja w statej i znanej temperaturze, np. w temperaturze zamarzania wody
0°C (32 °F).

= Kalibracja poprzez poréwnanie z doktadnym termometrem wzorcowym.

ﬂ Ocena

Jesli kalibracja z dopuszczalng niepewnos$cig pomiaru i uzyskanie powtarzalnych
wynikow pomiaréw jest niemozliwa, Endress+Hauser oferuje klientom ustuge oceny
elementéw pomiarowych, jesli jest to technicznie mozliwe.

11.4 Srodowisko

11.4.1 Zakres temperatury otoczenia

Skrzynka podiaczeniowa Strefa niezagrozona Strefa zagrozona wybuchem
wybuchem
Bez zamontowanego -40 ... +85°C -40 ...+60°C (-40 ... +140°°F)
przetwornika (-40 ... +185°F)
Z zamontowanym -40..+85°C W zalezno$ci od dopuszczenia do stosowania w
przetwornikiem gtowicowym | (=40 ... +185 °F) strefach zagrozonych wybuchem. Szczegoétowe
informacje mozna znalez¢é w dokumentacji Ex.

11.4.2 Temperatura skltadowania

Skrzynka podigczeniowa
Z przetwornikiem gtowicowym -40...+95°C (-40 ... +203 °F)
Z przetwornikiem w wersji do montazu na szynie DIN -40 ... +95°C (40 ... +203 °F)

11.4.3 Wilgotnosé wzgledna

Kondensacja zgodnie z normg dot. oddziatywan srodowiskowych PN-EN 60068-2-14:
= Przetwornik gtowicowy: dopuszczalna
s Przetwornik w wersji do montazu na szynie DIN: niedopuszczalna

Maksymalna wilgotnos$¢ wzgledna: 95% wg PN-EN 60068-2-30
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11.4.4 Klasa klimatyczna

Okres$lana, gdy w skrzynce podigczeniowej sg zamontowane nastepujgce elementy:

» Przetwornik gltowicowy: klasa klimatyczna C1 wg PN-EN 60654-1

= Wielokanatowy przetwornik pomiarowy: testowany wg IEC 60068-2-30, spetnia
wymagania klas C1-C3 zgodnie z norma IEC 60721-4-3

= Listwy zaciskowe: Klasa B2 wg PN-EN 60654-1

11.4.5 Stopien ochrony

= Rurka kablowa: IP68
= Specyfikacja skrzynki podtgczeniowej: [IP66/67

11.4.6 Odpornos¢ na drgania i uderzenia

= Czujnik rezystancyjny (RTD): 3g / 10 ... 500 Hz zgodnie z [EC 60751

= Czujniki rezystancyjne (RTD) iTHERM StrongSens Pt100 (TF, odporne na drgania): do
60g

= Termopary (TC): 4g / 2 ... 150 Hz zgodnie z PN-EN 60068-2-6

11.4.7 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zalezy od zastosowanego przetwornika. Szczegétowe informacje, patrz odpowiednia karta
katalogowa.

11.5 Konstrukcja mechaniczna

11.5.1 Konstrukcja, wymiary

Caly zesp¢t sondy linowej sktada sie z réznych czedci. Przegubowe zakoniczenie liny
zapewnia wystarczajgcg swobode ruchu liny podczas napetniania i oprozniania zbiornika.
Gwarantuje to niskie naprezenie (brak dodatkowego naciggania) liny, ktére mogtoby
powsta¢ w wyniku dziatajgcych na nig sit poprzecznych; dlatego tez zaleca sie, aby zwis
wynosit 0,3 m (0,98 ft) na 10 m (32,81 ft) dtugosci liny. Do podiaczenia czujnikow
temperatury i przewoddéw przedtuzajacych stosuje sie ztgcza zaciskowe zapewniajace
deklarowany stopien ochrony IP.
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150 (5.9)

LMPX
L mpx
L
U
Lmpx
L
U
LMPX

A0038299

12 Konstrukcja modutowego termometru wielopunktowego, z uchwytem dachowym (rys. lewy), szyjkq ramy
nosnej (z ostonami lub otwartg) (rys. w $rodku) i szyjkq rurowq (rys. prawy). Wszystkie wymiary w mm
(calach)

A, B, Wymiary skrzynki potqczeniowej, patrz rysunek ponizej

C

MPx Liczba i rozktad punktéw pomiarowych: MP1, MP2, MP3 itd.

Lyipx Dtugosc zanurzeniowa elementéw pomiarowych lub oston termometrycznych
F  Dtugosé szyjki przedtuzajqcej

L Dtugosc catkowita

U  Glebokosc zanurzeniowa

Dlugosé szyjki przedtuzajacej E w mm (calach)

Standardowo 250 (9,84)
Szyjka o dtugosci wg specyfikacji klienta dostepna na zyczenie.

Glebokosci zanurzeniowe MPx elementéw pomiarowych/oston
termometrycznych:

Wg specyfikacji klienta
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Maksymalne obciazenie liny:

Lina Konstrukcja Masa MBL
@ mm kg/m

kN kg
6 1x19 0.1786 29.5 3000
8 1x19 0.322 53 5400
10 1x19 0.502 84 8500

A0038300

= Stal kwasoodporna AISI
316

= Linawg EN 10264-4

= Klasa wytrzymatosci liny
1,570 N/mm2

Skrzynka podlaczeniowa (montowana bezposrednio)

[

o[
o

A
C
B
L
T
as]
3 i

A0028118
1  Dlawiki kablowe
Skrzynka podigczeniowa
3  Rama

N

[ol]

=

[o_olfo]

A0038301

13 Konstrukcja z otwartq ramq nosnq (rys. lewy), rama wsporcza z ostong (rys. w $rodku) i konstrukcja z
szyjkq rurowq (rys. prawy)
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A0038302

14 Skrzynka podigczeniowa montowana oddzielnie, elastyczna rurka kablowa, dtugosé A

Skrzynka podigczeniowa jest przystosowana do pracy w srodowisku korozyjnym. Odznacza
sie wysoka odpornoscia na dziatanie wody morskiej oraz na gwattowne zmiany

temperatury. Mozna zamontowac zaciski w wykonaniu Ex-e oraz Ex-i.

Mozliwe wymiary skrzynki podigczeniowej (A x B x C) w mm (calach):

A B C
Stal k.o. Min. 260 (10,3) 260 (10,3) 200 (7,9)
Maks. 590 (23,2) 450 (17,7) 215 (8,5)
Aluminium Min. 203 (8,0) 203 (8,0) 130 (5,1)
Maks. 650 (25,6) 650 (25,6) 270 (10,6)
Specyfikacja Skrzynka podiaczeniowa Dtawiki kablowe
Materiat AISI 316/Aluminium Mosiadz pokrywany powtoka NiCr

AISI316 / 316L

Stopien ochrony (IP)

IP66/67

P66

Zakres temperatury otoczenia

=50...+60°C (=58 ... +140 °F)

-52..+110°C(-61,1... +140 °F)

Dopuszczenia

Dopuszczenia ATEX UL, CSA
do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem

IEC

Oznaczenie

s ATEXII2 GD ExelIC /Ex ia
GaIIC Ex tb ITIC Db
T6/T5/T4

= UL913 Klasa I, Dziat 1
Grupy B, C, D T6/T5/T4

s CSAC22.2 Nr 157 Klasa 1,
Dziat 1 Grupy B,C,D
T6/T5/T4
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Specyfikacja Skrzynka podigczeniowa Diawiki kablowe

Pokrywa Na zawiasach -

Maksymalna $rednica - 6..12mm (0,24 ... 0,47 in)
uszczelnienia

Montaz Montaz oddzielny
bezposredni
Typ ochrony przeciwwybuchowej | Iskrobezpieczna, s Naramie Gietka rurka
budowa = Szyjka rurowa
wzmocniona
Ognioszczelna Na ramie wsporczej
Wskaznik obiektowy
Zasilanie: Maks. 100-240 VAC, 50-60 Hz, 25 VA, 0.375 A
Dopuszczenie: ATEXII2 GD Ex‘d’'IICT6, IP 66
Srodowisko: Strefa 1 zagrozenia wybuchem
Temperatura pracy: -20°C...+55°C
Temperatura sktadowania: -40°C..+85°C
Obudowa: Stop aluminiowy, malowany lakierem epoksydowym, kolor RAL 7035
(szary)
Stopien ochrony IP: P66
Wprowadzenia przewodow: Gwintowane M20 (5 szt.)
Wymiary zewnetrzne: 300x230x 155 mm
Zamocowania: Pasujgce do $rub M12, cztery pozycje
Masa: 7.5 kg
Liczba portéw hosta: 4 porty
Obstugiwane interfejsy: RS-232, RS-422/485, Modbus RTU HART®

230

I .

O
N - T -
i}
[
I

Szyjka wydtuzajaca

A0038303

Szyjka wydtuzajgca to tgcznik pomiedzy kotnierzem a skrzynka podigczeniows. Ma
konstrukcje pozwalajgcg na rézne warianty zabudowy, z uwzglednieniem mozliwych
przeszkod i ograniczen wystepujacych na obiekcie, jak np. elementéw infrastruktury
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zbiornika magazynowego (pomosty, urzadzenia przetadunkowe, schody itp.) i ewentualnie
izolacji termicznej. Gwarantuje bardzo sztywne i odporne na drgania potgczenie ze
skrzynka potgczeniowa.

11.5.2 Masa

Masa moze sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji przyrzadu: wymiarow i wyposazenia
wewnatrz skrzynki podigczeniowej, dtugosci szyjki, wymiaréw przylacza procesowego,
liczby czujnikéw temperatury i masy obcigznika na koncu liny. Przyblizona masa typowego
termometru wielopunktowego z sonda linowg (12 czujnikéw, 3-calowy kotnierz, skrzynka
podiaczeniowa $redniej wielkosci) wynosi 55 kg (121 1b)

11.5.3 Materialy

Sa to materialy ptaszcza, szyjki wydtuzajacej, skrzynki podtgczeniowej i wszystkich czesci
wchodzacych w kontakt z medium.

Temperatury pracy ciggtej podane w ponizszej tabeli to wartosci orientacyjne dla réznych
materiatéw i pracy w powietrzu, bez wiekszych naprezen $ciskajgcych. W przypadku
nietypowych warunkoéw pracy, np. duzych obcigzen mechanicznych i agresywnych mediow,
maksymalne dopuszczalne temperatury pracy moga by¢ znaczne nizsze.

Nazwa Oznaczenie Zalecana maks. | Wlasciwosci
materiatu temperatura
pracy ciagtej
w powietrzu
AISI X5CrNiMo 17-12-2 | 650°C = Stal kwasoodporna austenityczna
316/1.4401 (1202 °F) = Generalnie wysoka odporno$¢ na korozje

= Dodatek molibdenu zapewnia szczegélnie wysoka
odpornosc na korozje w atmosferach
zawierajgcych chlor, kwasowych, nieutleniajgcych
(np. kwas fosforowy i siarkowy, kwas octowy i
winowy o niskim stezeniu)

AISI 316L/ X2CrNiMo17-12-2 | 650°C = Stal kwasoodporna austenityczna
1.4404 X2CrNiMo18-14-3 | (1202 °F) = Generalnie wysoka odpornos¢ na korozje
1.4435 = Dodatek molibdenu zapewnia szczegolnie wysoka

odpornos¢ na korozje w atmosferach
zawierajgcych chlor, kwasowych, nieutleniajgcych
(np. kwas fosforowy i siarkowy, kwas octowy i
winowy o niskim stezeniu)

s Zwiekszona odporno$é na korozje
miedzykrystaliczng i wzerowg

= W poréwnaniu do stali 1.4404, stal 1.4435 ma
nieznacznie wyzsza odpornos$¢ na korozje i nizsza
zawartos¢ ferrytu delta

AISI 316Ti/ X6CrNiMoTil7-12-2 | 700 °C = Dodatek tytanu podnosi odpornosé na korozje

1.4571 (1292 °F) miedzykrystaliczng réwniez po spawaniu

= Szeroki zakres zastosowan w przemysle
chemicznym, petrochemicznym i paliwowym, jak
réowniez w przetworstwie wegla

= Mozliwos¢ polerowania w ograniczonym zakresie,
tworzenie sie pasm tytanu

11.5.4 Przylacze procesowe

ﬂ Przytacza komierzowe sg wykonane ze stali kwasoodpornej AISI 316L, 1.4404 lub
1.4435. Pod wzgledem stabilnosci temperaturowej stal 1.4404 jest materiatem o
identycznych wilasnosciach jak stal 1.4435, ktora jest klasyfikowana do grupy 13EO
wg PN-EN 1092-1 Tab. 18 i grupy 023b wg JIS B2220:2004 Tab. 5. Przytacza
kotierzowe wg ASME sg klasyfikowane wg Tab. 2-2.2 w ASME B16.5-2013. Cale sa
przeliczane na jednostki metryczne (in - mm) przy uzyciu wspoétczynnika 2.54. W
normie ASME wartosci w jednostkach metrycznych sg zaokragglane do O lub 5.
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Wersje

= Kolnierze wg EN (norma europejska): PN-EN 1092-1:2002-06 i 2007
= Kolnierze wg ASME (Amerykanskie Stowarzyszenie Inzynieréw Mechanikéw): ASME
B16.5-2013

Geometria powierzchni uszczelniajqcych

Koinierze | Powierzchnia uszczelniajaca DIN 2526 PN-EN 1092-1 ASME B16.5
Forma Rz (pm) Forma Rz (pm) Ra (pm) Forma Ra (pm)
bez przylgi | - — ] u A - A?Y 12,5..50 [3,2..12,5 |Przylga
V ; 7 V] |B 40...160 ptaska (FF)
UT 3,2..63
A0043514 (AARH
zprzylga : ] C 40..160 |B1? 12,5..50 |3,2..12,5 |Przylga (RF) |12°--250
| | D 40 pin)
: | E 16 B2 3,2..12,5 |08..3,2
uf
A0043516
Wystep @:@:m F - C 3,2..12,5 |10,8..3,2 | Wystep (T) 3,2
uf
A0043517
Polgczenie . ! ! N D Rowek (G)
na wpust . . \ .
i ! N\
uf
A0043518
Pofgczenie L V13 - E 12,5..50 |3,2..12,5 |Zwypustem |3,2
wypukte | 7 'I (M)
' 4
uf
A0043519
Potgczenie } 1 } R13 F Z wpustem
wkleste ! \‘ | | (F)
‘ \ T Y ‘
uf
A0043520
Potaczenie | | 7 . V14 do O- H 3,2..12,5 [3,2..12,5 |- -
wypukle ’I'l// ! V "’ ringéw
‘ /] : d A
uf
A0043521
Polgczenie SNE N ! N R14 G - -
wkleste \ ' , \n‘
) L ) a
uf
A0043522
Z przylga - - - - - Przylga 1,6
pierscienio pierscieniowa
wa (RT))
A0052680

1) Uwzglednione w DIN 2527
2) Typowo PN2.5 do PN40
3) Typowo od PN63

44

Endress+Hauser




iTHERM TMS31 termometr z wigzka gietka MultiSens Termometr wielopunktowy

Dane techniczne

Endress+Hauser

Komierze zgodne ze starg norma DIN sg zgodne z nowg normg PN-EN 1092-1. Zmiana
ci$nien nominalnych: stare normy DIN PN64 - PN-EN 1092-1 PN63.

Wysokos¢ przylgi V)
Norma Komierze Wysokos¢ przylgi f Tolerancja
PN-EN 1092-1:2002-06 wszystkie typy 2 (0,08) 0
-1 (-0,04)
PN-EN 1092-1:2007 < DN 32
>DN 32..DN 250 3(0,12) 0
-2 (-0,08)
> DN 250...DN 500 4 (0,16) 0
-3 (-0,12)
> DN 500 5(0,19) 0
-4 (-0,16)
ASME B16.5 - 2013 < Class 300 1,6 (0,06) +0,75 (+0,03)
> Class 600 6,4 (0,25) 0,5 (0,02)
JISB2220:2004 <DN 20 1,5 (0,06) -
0
>DN 20..DN 50 2 (0,08)
0
>DN 50 3(0,12)
0
1) Wymiary w mm (in)
Kotnierze EN (DIN EN 1092-1)
- D -
: ‘ : i
1 | ! O
‘ !y
- d \ R
- K -
A0029176
15  Przylga B1
L Srednica otworu
d  Srednica przylgi
K Srednica kota otworéw
D Srednica kotnierza
b Grubos¢ catkowita kotnierza
f  Wysokosc przylgi (ogélnie 2 mm (0,08 in)
PN16%
DN |D b K d L wart. przyblizona, w kg (lbs)
25 | 115 (4,53) |18(0,71) |85(3,35) |68(2,68) |4x@214 (0,55) 1,50 (3,31)
32 |140(5,51) |18(0,71) |100(3,94) |78(3,07) |4x218(0,71) 2,00 (4,41)
40 |150(5,91) |18(0,71) | 110 (4,33) |88(3,46) |4x@18(0,71) 2,50 (5,51)
50 |165(6,5) 18 (0,71) | 125 (4,92) | 102 (4,02) |4x@218(0,71) 2,90 (6,39)
65 |185(7,28) |18(0,71) |145(5,71) | 122 (4,80) |8x218(0,71) 3,50 (7,72)
80 |200(7,87) |20(0,79) | 160 (6,30) |138(5,43) |8x218(0,71) 4,50 (9,92)
100 | 220 (8,66) |20(0,79) |180(7,09) |158(6,22) |8x218(0,71) 5,50 (12,13)
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DN (D b K d L wart. przyblizona, w kg (lbs)

125 |250(9,84) |22(0,87) |210(8,27) |188(7,40) |8x218 (0,71) 8,00 (17,64)

150 |285(11,2) |22(0,87) |240(9,45) |212(8,35) |8x222 (0,87) 10,5 (23,15)

200 | 340 (13,4) |24(0,94) |295(11,6) |268(10,6) |12x222 (0,87) |16,5(36,38)

250 | 405 (15,9) |26(1,02) |355(14,0) |320(12,6) |12x@26 (1,02) |25,0(55,13)

300 | 460 (18,1) |28(1,10) |410(16,1) |378(14,9) |12x226 (1,02) |35,0(77,18)

1) O ile nie okreslono inaczej, wymiary w ponizszych tabelach sg podane w mm (in)
PN40
DN |D b K d L wart. przyblizona, w kg (1bs)

15 |95(3,74) 16 (0,55) |65 (2,56) 45 (1,77) 4x@14 (0,55) 0,81 (1,8)

25 |115(4,53) |18(0,71) |85(3,35) 68 (2,68) |4x@214 (0,55) 1,50 (3,31)

32 |140(5,51) |18(0,71) |100 (3,94) |78(3,07) 4x218 (0,71) 2,00 (4,41)

40 |150(5,91) |18(0,71) |110(4,33) |88 (3,46) |4x218(0,71) |2,50 (5,51)

50 |165(6,5) 20(0,79) |125(4,92) | 102 (4,02) |4x218 (0,71) 3,00 (6,62)

65 |185(7,28) |22(0,87) | 145 (5,71) | 122 (4,80) |8x218 (0,71) | 4,50 (9,92)

80 |200(7,87) |24(0,94) |160 (6,30) |138(5,43) |8x218(0,71) 5,50 (12,13)

100 |235(9,25) |24(0,94) | 190 (7,48) | 162 (6,38) |8x222 (0,87) 7,50 (16,54)

125 |270(10,6) |26 (1,02) |220(8,66) |188(7,40) |8x226 (1,02) 11,0 (24,26)

150 |300(11,8) |28(1,10) |250(9,84) |218(8,58) |8x226 (1,02) 14,5 (31,97)

200 | 375 (14,8) |36(1,42) [320(12,6) |285(11,2) |12x@30 (1,18) |29,0(63,95)

250 | 450 (17,7) |38(1,50) [385(15,2) |345(13,6) |12x233 (1,30) |44,5(98,12)

300 | 515 (20,3) |42 (1,65) |450(17,7) |410(16,1) |16x@33 (1,30) |64,0 (141,1)

Kotnierze wg ASME (ASME B16.5-2013)

A0029175

6  Przylga RF

1

L Srednica otworu

d  Srednica przylgi

K Srednica kota otworéw

D  Srednica kotnierza

b Grubos¢ catkowita kotnierza

f Wysokosc przylgi, Class 150/300: 1,6 mm (0,06 in) lub od Class 600: 6,4 mm (0,25 in)
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Chropowato$¢ powierzchni uszczelniajacej Ra < 3,2 ... 6,3 pm (126 ... 248 pin).

Class 1507

DN |D b K d L wart. przyblizona, w kg
(Ibs)

1" |108,0 (4,25) | 14,2 (0,56) | 79,2 (3,12) |50,8 (2,00) |4x215,7 (0,62) |0,86 (1,9)
1%"| 117,3 (4,62) | 15,7 (0,62) | 88,9 (3,50) | 63,5 (2,50) |4x215,7 (0,62) |1,17 (2,58)
1%"| 127,0 (5,00) | 17,5 (0,69) | 98,6 (3,88) | 73,2 (2,88) |4x215,7 (0,62) |1,53(3,37)
2" |152,4 (6,00) | 19,1 (0,75) | 120,7 (4,75) | 91,9 (3,62) |4x219,1(0,75) | 2,42 (5,34)
2" 177,8 (7,00) | 22,4 (0,88) | 139,7 (5,50) | 104,6 (4,12) | 4x219,1 (0,75) | 3,94 (8,69)
3" 1190,5(7,50) | 23,9 (0,94) | 152,4 (6,00) | 127,0 (5,00) | 4x219,1 (0,75) | 4,93 (10,87)
312" | 215,9 (8,50) | 23,9 (0,94) | 177,8 (7,00) | 139,7 (5,50) | 8x219,1 (0,75) |6,17 (13,60)
4" 1228,6 (9,00) | 23,9 (0,94) | 190,5 (7,50) | 157,2 (6,19) | 8x@19,1 (0,75) | 7,00 (15,44)
5" |254,0(10,0) | 23,9 (0,94) | 215,9 (8,50) | 185,7 (7,31) | 8x222,4 (0,88) |8,63 (19,03)
6" |279,4(11,0)|25,4(1,00)|241,3(9,50) | 215,9 (8,50) | 8x@22,4 (0,88) | 11,3 (24,92)
8" [342,9(13,5) | 28,4 (1,12) | 298,5 (11,8) | 269,7 (10,6) | 8x222,4 (0,88) | 19,6 (43,22)
10" | 406,4 (16,0) | 30,2 (1,19) | 362,0 (14,3) | 323,8 (12,7) | 12x@25,4 (1,00) | 28,8 (63,50)
1) 0 ile nie okreslono inaczej, wymiary w ponizszych tabelach sg podane w mm (in)
Class 300

DN D b K d L wart. przyblizona, w kg

(Ibs)

1" |124,0 (4,88) | 17,5 (0,69) | 88,9 (3,50) |50,8(2,00) |4x219,1(0,75) |1,39(3,06)
1%"| 133,4 (5,25) | 19,1 (0,75) | 98,6 (3,88) | 63,5 (2,50) |4x219,1(0,75) |1,79 (3,95)
1%" | 155,4 (6,12) | 20,6 (0,81) | 114,3 (4,50) | 73,2 (2,88) | 4x@22,4(0,88) | 2,66 (5,87)
2" 1165,1(6,50) | 22,4 (0,88) | 127,0 (5,00) | 91,9 (3,62) |8x219,1(0,75) |3,18(7,01)
22" 190,5 (7,50) | 25,4 (1,00) | 149,4 (5,88) | 104,6 (4,12) | 8x222,4 (0,88) | 4,85 (10,69)
3" 1209,5(8,25) | 28,4 (1,12) | 168,1 (6,62) | 127,0 (5,00) | 8x222,4 (0,88) | 6,81 (15,02)
312" | 228,6 (9,00) | 30,2 (1,19) | 184,2 (7,25) | 139,7 (5,50) | 8x222,4 (0,88) |8,71(19,21)
4" 1254,0(10,0) | 31,8 (1,25) | 200,2 (7,88) | 157,2 (6,19) | 8x@22,4 (0,88) | 11,5 (25,36)
5" 1279,4(11,0) | 35,1 (1,38) | 235,0 (9,25) | 185,7 (7,31) | 8x@22,4 (0,88) | 15,6 (34,4)
6" |317,5(12,5)|36,6 (1,44)|269,7 (10,6) | 215,9 (8,50) | 12x222,4 (0,88) | 20,9 (46,08)
8" |381,0(15,0)|41,1(1,62)]|330,2(13,0)|269,7 (10,6) | 12x225,4 (1,00) | 34,3 (75,63)
10" | 444,5 (17,5) | 47,8 (1,88) | 387,4 (15,3) | 323,8 (12,7) | 16x928,4 (1,12) | 53,3 (117,5)
11.6 Certyfikaty i dopuszczenia

Aktualne certyfikaty i dopuszczenia dla produktu dostepne sg na odpowiedniej stronie
produktowej www.endress.com:

1. Wybrac¢ produkt, korzystajgc z filtrow i pola wyszukiwania.

2.

3. Wpybra¢ Do pobrania.

Otworzy¢ strone produktowa.
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11.7 Dokumentacja uzupetniajaca

ﬂ Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej,
s Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowaé kod kreskowy QR z tabliczki znamionowe;j.

W zaleznosci od zaméwionej wersji dostepna jest nastepujgca dokumentacja:

Typ dokumentu Cel i zawarto$¢é dokumentu

Karta katalogowa (TI) Pomoc w doborze przyrzadu

Niniejszy dokument zawiera wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz
przeglad akcesoriéw i innych wyrobéw, ktére mozna zamoéwic dla
przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi (KA) Umozliwia szybki dostep do gtéwnej wartosci mierzonej
Skrocona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje:
od odbioru dostawy do pierwszego uruchomienia.

Instrukeja obstugi (BA) Podstawowy dokument

Instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktore sg niezbedne na
roznych etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu,
odbiorze dostawy i sktadowaniu, przez montaz, podtgczenie, obstuge i
uruchomienie az po wyszukiwanie usterek, konserwacje i utylizacje.

Parametryzacja przyrzadu (GP) Opis parametréw przyrzadu

Dokument zawiera szczegdétowy opis kazdego parametru. Opis jest
przeznaczony dla oséb zajmujgcych sie obstugg i konfiguracjg przyrzadu
przez caly okres jego eksploatacji.

Instrukcja bezpieczenstwa Ex (XA) | W zaleznosci od wersji przyrzadu, wraz z nim dostarczane sg instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych stosowanych w
obszarze zagrozonym wybuchem (XA). Stanowig one integralng czes¢
instrukcji obstugi.

Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) dotyczacej danego
przyrzadu podano na jego tabliczce znamionowe;j.

Dokumentacja dodatkowa, zaleznie |Zawsze nalezy przestrzegac instrukeji zamieszczonych w stosownej
od przyrzadu (SD/FY) dokumentacji dodatkowej. Dokumentacja uzupetniajgca stanowi
integralng cze$¢ dokumentacji przyrzadu.
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